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Vor Einschalten der Spannungsversorgung

WICHTIGE SICHERHEITSINSTRUKTIONEN
Achtung: Lesen Sie diese Seite aufmerksam durch, um den sicheren Betrieb des
Gerates zu gewahrleisten.

Hinweise aufmerksam lesen!
— Befolgen Sie alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen, wenn Sie dieses Produkt in Betrieb
nehmen.

Hinweise sorgfaltig aufbewahren!
— Sie sollten die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen fir spatere Nachschlagezwecke aufbewahren.

Alle Warnhinweise beachten!
— Sie sollten alle an dem Produkt angegebenen und in der Bedienungsanleitung aufgefihrten War-
nungen strikt befolgen.

1. Nur mit einem trockenen Tuch sdubern!

— Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerates aus der Netzsteckdose heraus, bevor Sie dieses Produkt
reinigen. Verwenden Sie niemals flissige Reinigungsmittel oder Reinigungssprays. Verwenden Sie nur
ein angefeuchtetes Tuch fir das Reinigen.

2. Zubehor
— Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehor.

3. Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Wasser

— Das Gerat darf niemals Wassertropfen oder Wasserspritzern ausgesetzt werden — wie sie zum
Beispiel in der Nahe einer Badewanne, eines Waschbeckens, einer Kiichensplile, einer Waschmaschine,
in einem feuchten Kellerraum oder in der Nahe eines Schwimmbeckens usw. auftreten. Stellen Sie
niemals mit Flissigkeiten gefUllte Behalter, wie z. B. Blumenvasen, auf das Gerat.

4. Beluftung

— Die Schlitze und Offnungen im Gehéuse dienen der Belliftung des Geréts, um den zuverlassigen
Betrieb des Geréts sicherzustellen und um das Gerét vor Uberhitzung und einer méglichen
Selbstentziindung zu schiitzen. Blockieren Sie die Liftungséffnungen nicht. Installieren Sie das

Gerat nach Angaben des Herstellers. Blockieren Sie niemals die Beltftungsoffnungen, indem Sie

das Gerat auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer dhnlich weichen Unterlage abstellen. Dieses Gerat
sollte nicht in ein Blcherregal oder Einbauschrank eingebaut werden, wenn nicht fir ausreichende
BelUftung gesorgt ist, wie es in der Einbauanleitung des Herstellers beschrieben ist.

5. Spannungsversorgung

— Dieses Gerat darf nur an die Netzspannung angeschlossen werden, die an dem Gerat angegeben
ist. Wenn Sie sich Uber die Art der Spannungsversorgung in lhrer Wohnung nicht sicher sind, wenden
Sie sich an |hren Fachhandler oder an das 6rtliche Energieversorgungsunternehmen.

6. Netzkabel

— Sorgen Sie daflr, dass man weder Uber das Netzkabel stolpern kann, noch dass es in unmittelbarer
Nahe einer Steckdose, darunter auch Zusatzsteckdosen, abgeklemmt wird. Auch am Austritt aus dem
Gerét darf das Netzkabel auf keinen Fall gequetscht werden.

7. Gewitter
— Das Gerat bei Gewittern und wenn es ldngere Zeit nicht verwendet wird vom Netz trennen.



8. Uberlastung
— Uberlasten Sie niemals Netzsteckdosen, Verldngerungskabel oder Mehrfachsteckdosen, weil
sonst die Gefahr von Feuer oder elektrischen Schldgen besteht.

9. Eindringen von Fremdmaterial und Fliissigkeit

— Achten Sie darauf, dass niemals Fremdmaterial oder Flissigkeit durch die Beltftungsoffnungen
in dieses Gerat eindringt, da es anderenfalls zu Kontakt mit unter hoher Spannung stehenden
Bauteilen bzw. zu einem Kurzschluss mit dem sich daraus ergebenden Brand oder elektrischen
Schlag kommen kann. Verschitten Sie niemals Flissigkeiten jeglicher Art auf dieses Gerat.

10. Wartung

— Versuchen Sie niemals selbst, die Wartung dieses Gerétes auszufiihren, da durch die Offnungen
oder durch das Entfernen von Abdeckungen unter Spannung stehende Teile freigelegt werden
kénnen, deren Beriihrung eine Gefahrenquelle darstellt. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
dem qualifizierten Kundendienstpersonal.

11. Beschadigungen, die eine Reparatur erfordern

— Wartungs- und Reparaturarbeiten nur von einem qualifizierten Kundendienst ausfiihren lassen.
Eine Wartung/Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat beschadigt wurde (z. B. das Netzkabel oder
der Stecker), wenn Flussigkeit in das Gerdt gelaufen ist, wenn Gegenstdnde in das Gerét einge-
drungen sind, wenn das Gerat Regen oder Nasse ausgesetzt war, wenn es nicht mehr einwandfrei
funktioniert oder heruntergefallen ist.

12. Ersatzteile

— Wenn Ersatzteile benétigt werden, Gberzeugen Sie sich, dass der Kundendiensttechniker
Ersatzteile verwendet, die vom Hersteller vorgeschrieben sind oder die gleichen Eigenschaften

wie die Originalteile aufweisen. Nicht zugelassene Ersatzteile kdnnen zu Feuer, elektrischen Schldagen
oder anderen Unfallen fihren.

13. Sicherheitspriifung

— Bitten Sie den Kundendiensttechniker nach der Beendigung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten
an diesem Gerat um die Durchfiihrung einer Sicherheitsprifung, um festzustellen, ob sich das Gerat
im einwandfreien Betriebszustand befindet.

14. Wand- oder Deckenmontage
— Dieses Gerat darf nur gemaB Empfehlung des Herstellers an einer Wand oder an der Decke ange-
bracht werden.

15. Warme

— Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von heien Oberflachen wie z. B. Heizkérpern, Heizlif-
tern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich Verstérkern), die heiB werden kénnen. Stellen Sie nie-
mals Objekte mit offenen Flammen, wie Kerzen oder Laternen, auf oder in die Néhe des Gerates. Die
installierten Batterien durfen keiner groBen Hitze, wie direktem Sonnenlicht, Feuer oder ahnlichem,
ausgesetzt werden.

16. Stromleitungen

— Eine AuBenantenne sollte nicht in der Nahe von Starkstromleitungen oder anderen elektrischen
Leitungen bzw. an Stellen, wo es auf derartige elektrische Leitungen fallen kann, installiert werden.
Beim Installieren einer AuBenantenne muss mit groBter Sorgfalt darauf geachtet werden, nicht
versehentlich elektrische Leitungen zu berlhren, weil dies lebensgefahrlich ist.

Um das Risiko eines Stromschlages, Feuer etc. zu minimieren

— Entfernen Sie keine Schrauben, Abdeckungen oder Gehauseteile.

— Der Einschaltknopf trennt die Stromzufuhr in keiner Position vollkommen.

— Um das Gerat komplett vom Strom zu trennen ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose.



EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die JVCKENWOOD Corporation, dass der Funkanlagentyp M-718DAB der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:

http://www.kenwood.com/cs/eudoc/

Hersteller:
JVCKENWOOD Corporation
3-12. Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Bevollméchtigter (EU):
JVCKENWOOD EUROPE B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, THE NETHERLANDS

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE

1. LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

2. VORSICHT: Nicht das Gehause 6ffnen. Das Gerat enthélt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kénnen; Wartungen nur vom qualifizierten Fachpersonal durchfiihren
lassen.

Automatische Energiesparfunktion

Das Stereo-System ist mit einer automatischen Energiesparfunktion ausgestattet. Diese schaltet unter
folgenden Bedingungen nach 15 Minuten in den Standby-Modus:

Es ist keine CD eingelegt, oder der CD-Player wurde nicht gestartet

Der USB-Anschluss ist nicht belegt, oder die Abspielfuntion wurde nicht gestartet
STOP oder PAUSE im CD- oder USB-Modus

Im LINE-IN Modus ohne Musikwiedergabe

STOP oder PAUSE im LINE-IN Modus

Im BLUETOOTH-Modus ohne Gerateverbindung

Bei BLUETOOTH-Verbindung ohne Audio-Wiedergabe

No vk WwWN =



Vor der Inbetriebnahme

Auspacken
Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile vorhanden sind:

Bedienungsanleitung Fernbedienung UKW Wurfantenne Batterie LRO3/AAA 1,5 Volt

{/ wmm =~ O

Hinweise zum Lesen des Handbuchs
Die meisten Funktionen kénnen Uber die Fernbedienung gesteuert werden.

Vorbereiten der Fernbedienung
e Legen Sie die Batterie, unter Beachtung der richtigen Polung (+ und -), in die Fernbedienung ein.

* Die mitgelieferte Batterie ist zur Funktionspriifung gedacht und kann eine begrenzte Lebensdauer haben.

e \Wenn die Reichweite der Fernbedienung nachlésst, die alte Batterie durch eine neue ersetzen.

* Wenn Sie den Fernbedienungssensor direktem Sonnenlicht oder dem Licht hochfrequenter Leucht-
stoffrohren aussetzen, kann es zu Fehlfunktionen kommen. In solchen Fallen sollten Sie das System
an einer anderen Stelle aufstellen, um solche Fehlfunktionen zu vermeiden.

AnschlieBen ollo
e Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile

vorhanden sind.

e \erbinden Sie den rechten und den linken Lautsprecher mit dem jeweiligen Anschluss
(Speaker Out) auf der Geraterlickseite.

e SchlieBen Sie den Netzstecker fest an einer Wechselstromsteckdose an.

UKW Antennenanschluss

1. SchlieBen Sie das Kabel an die Buchse [ANTENNA FM 75Q] an.
2. Suchen Sie den Ort, an dem der beste Empfang erreicht wird.

3. Fixieren Sie die Antenne.

* Bei der mit dem System gelieferten Antenne handelt es sich um eine einfache Wurfantenne. Fir einen
stabilen Signalempfang wird die Verwendung einer AuBenantenne (im Handel erhaltlich) empfohlen.
Ziehen Sie zum Anschluss einer AuBenantenne zunachst die Zimmerantenne ab.



Handhabung von CDs
Vorsichtshinweise fur die Handhabung
Halten Sie die CD so, dass Sie die Signaloberflache nicht berihren. (Die unbedruckte Seite ist die Abspielseite.)

Vorsichtshinweise hinsichtlich CDs
Verwenden Sie ausschlieBlich CDs mit der ((IEE Markierung. Eine CD ohne diese Markierung kann u. U.
nicht ordnungsgeman wiedergegeben werden.

Wissenswertes Uber USB-Gerate

Hinweise zur Verwendung eines USB-Gerates

Dieses Gerat ist in der Lage, auf einem Flash-Speicher oder digitalen Audio-Player gespeicherte Audiodatei-
en wiederzugeben, wenn diese Gerdte Uber einen USB-Port verfligen (in diesem Dokument werden diese
Gerate als USB-Gerate bezeichnet).

Bezuglich der verwendbaren USB-Gerate gelten folgende Einschréankungen:

Verwendbare USB-Gerate

o USB-Gerate, die zur USB-Massenspeicherklasse gehoren.

o USB-Gerdte, deren maximale Stromaufnahme bei hdchstens 500 mA liegt.

o USB-Massenspeicherklasse : USB-Geréte, die der PC als externen Speicher erkennt, ohne dass ein
spezieller Treiber oder eine spezielle Anwendungssoftware erforderlich ware.

o Konsultieren Sie bitte Ihren Handler, wenn Sie sich nicht sicher sind, ob |hr USB-Gerat den Spezifikationen
fur die USB-Massenspeicherklasse entspricht.

e Die Verwendung eines USB-Gerates, das nicht unterstitzt wird, kann zu einer fehlerhaften Wiedergabe
oder Anzeige der Audio-Datei fuhren.

Selbst wenn Sie ein USB-Gerat verwenden, das den oben aufgefiihrten Spezifikationen entspricht, kdnnen
Audio- Dateien je nach Typ oder Zustand des USB-Gerates u. U. nicht ordnungsgemaf wiedergegeben
werden.



Komponenten und Funktionen

Bedienelemente

@

1 - Standby / Ein

2 - CD-Schublade

3 - Line-In-Anschluss
4 - USB-Anschluss

5 - Display

6 - Lautstdrke

Fernbedienung

7 - Quellen-Auswahl
8 - Wiedergabe / Pause
9 - Stopp

10 - Vorherige

11 - Nachste

12 - Offnen / Schliessen

13 - Lautsprecher-Anschlisse
14 - UKW Antennenanschluss

1 - Standby / Ein
2-CD

3-USB

4-FM

5 - Speicher / Programm

6 - Schneller Ricklauf / Vorherige

7 - Wiedergabe / Pause

8 - Ordnerauswahl rickwarts

9 - Ordnerauswahl vorwarts
10 - Suchlauf riickwarts / 10-fach Titelsprung riickwarts
11 - Suchlauf vorwarts / 10-fach Titelsprung vorwarts

12 - Lautstarke senken
13 - Equalizer

14 - Offnen / Schliessen

15 - Quellen-Auswahl
16 - Wiederholung

17 - Schneller Vorlauf / Nachste
18 - Zufallswiedergabe / RDS

19 - Auto-Tune / Stop

20 - Lautstarke erhdhen

21 - Muting

8
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SOURCE

MEMORY REPEAT
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Grundfunktionen
Anschalten des Systems: Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung oder am Hauptgerét.
Im Display erscheint “HELLO".

Ausschalten in Standby: Driicken Sie die Tasteauf der Fernbedienung oder am Hauptgerét. Im
Display erscheint “GOOD BYE" und das Gerat schaltet in den Standby-Modus.

Lautstarkeregler
Auf der Fernbedienung: Dricken Sie die Tasten VOL+ zum Erhohen oder drlicken Sie die
Taste VOL- zum Senken der Lautstarke.

Am Hauptgerat: Drehen Sie den Regler Volume zum Erhdhen oder Senken der Lautstérke.
Bei minimaler Lautstarke wird “VOL MIN" bei maximaler Lautstarke “VOL MAX" kurz im
Display angezeigt.

Zeitweises Abstellen der Lautstarke: Drlicken Sie dazu die Taste <>< auf der Fernbedienung. Im Display
blinkt “MUTE" . Beim nachsten Tastendruck wird die urspriingliche Lautstarke wieder hergestellt.

Equalizer

Auf der Fernbedienung: Drlicken Sie die Taste um nacheinander folgende Einstellungen
aufzurufen POP -> FLAT -> JAZZ -> CLASSIC -> ROCK

Verwendung von CD und USB

Vorbereitung

Eine CD einlegen

1. Driicken Sie die Taste @ am Hauptgerét oder auf der Fernbedienung zum Offnen des CD-Fachs
2. Legen Sie eine CD mit der bedruckten Seite nach oben weisend in das CD-Fach

3. Driicken Sie die Taste @ am Hauptgerat oder auf der Fernbedienung zum SchlieBen des CD-Fachs

Entnahme einer CD

1. Driicken Sie die Taste @ am Hauptgerét oder auf der Fernbedienung zum Offnen des CD-Fachs
2. Entnehmen Sie die CD vorsichtig aus dem CD-Fach

3. Driicken Sie die Taste @ am Hauptgerat oder auf der Fernbedienung zum SchlieBen des CD-Fachs



Anschluss von USB-Geraten
1. Drlicken Sie die Taste zum Auswahlen des Standby-Modus.
2. SchlieBen Sie das USB-Gerat an den USB- Anschluss auf der Vorderseite an.

Abnehmen des USB-Gerates
1. Drlicken Sie die Taste zum Auswahlen des Standby-Modus.
2. Entnehmen Sie das USB-Gerat aus dem USB-Anschluss.

e \Warten Sie stets ab, bis das Gerat die CD/das USB-Gerdt vollstandig gelesen hat, bevor Sie fortfahren.

¢ \Wenn keine CD in das CD-Fach eingelegt ist, wird ,,NO DISC" angezeigt.

¢ \Wenn keine abspielbare Audiodatei im USB-Gerat ist, wird ,NO SONG" angezeigt.

* Bej Audio-Dateien kann die Einlesezeit 10 Sekunden Uberschreiten, wenn sich auf einer CD oder einem
USB-Gerdt sehr viele Musikstlicke befinden.

Wiedergabe einer CD oder Audiodatei (USB,CD)
Auf der Fernbedienung: Wahlen Sie mit der Taste die Quelle aus und drlicken Sie die Taste
zum Starten der Wiedergabe.

Am Hauptgerat: Wahlen Sie mit der Taste die gewiinschte Quelle aus und driicken Sie die Taste
zum Starten der Wiedergabe

Bei USB-Geraten oder CDs, die Audiodateien (z.B. MP3) enthalten, wird die Anzahl der vorhandenen Ordner
und und Dateien wie folgt angezeigt:

Vv YVvvVv
mAN ANN

Dabei steht die Zahl hinter ,,F* flr die Anzahl der Ordner und der zweite Zahlenblock flr die Gesamtzahl der Dateien.

Bei Audio-CDs werden die Information zur Anzahl der Titel und Gesamtspielzeit wie folgt angezeigt:

a4 V-V
AN ANNAN

Dabei steht der erste Zahlenblock fir die Anzahl der Titel und der zweite fur die Gesamtspielzeit der CD.

Grundlegende Bedienfunktionen
Stoppen der Wiedergabe: Driicken Sie die Taste @ am Hauptgerat oder auf der Fernbedienung um die
Wiedergabe zu stoppen.

Unterbrechung der Wiedergabe: Driicken Sie die Taste am Hauptgerat oder auf der Fernbedienung
um die Wiedergabe zu unterbrechen. Dabei blinkt die Anzeige im Display. Ein weiterer Tastendruck lasst die
Wiedergabe fortsetzen.

Suchen einer bestimmten Passage wahrend des Abspielens: Halten Sie die Taste ) oder (4« am
Hauptgerat oder auf der Fernbedienung lénger als 2 Sekunden gedriickt, um den schnellen Riicklauf oder
Vorlauf zu aktivieren. Sobald die gewiinschte Stelle erreicht ist, lassen Sie die entsprechende Taste wieder los.

Auswihlen eines bestimmten Titels: Driicken Sie die Taste (PM) oder 44 am Hauptgerat oder auf der
Fernbedienung im Wiedergabe-, Pause- oder Stop-Modus.

Sprung um je 10 Titel: Driicken Sie die Taste (+10) oder (-10) auf der Fernbedienung im Wiedergabe-,
Pause- oder Stop-Modus.

Auswahlen eines bestimmten Ordners (Nur bei Audiodateien): Driicken die die Tasten (Fold+] oder
auf der Fernbedienung um einen Ordner auszuwahlen.
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Programmieren von Titeln und Dateien
Sie kédnnen mit Hilfe der Fernbedienung Titel einer Audio-CD oder Dateien in einer von lhnen gewdinschten
Reihenfolge programmieren. Dabei steht die folgende Anzahl von Speicherplatzen zur Verfligung:

Audio-CD: 20 Speicherplatze Dateien: 99 Speicherplatze

Vorgehensweise bei Audio-CD

1. Die Quelle ,CD" muss sich im Stop-Modus befinden, sonst erscheint im Display ,,STOP FIRST".

2. Drlicken Sie die Taste um den Programmiermodus zu starten.

3. Das Display zeigt nun ,,01 PRO1" an, wobei ,,01" blinkt. Der erste Zahlenblock zeigt den aktuellen Titel,
der zweite Zahlenblock den aktuellen Speicherplatz an.

4. Wahlen Sie nur mit der Taste (M) oder (44 den Titel aus, den Sie auf dem aktuellen Speicherplatz
ablegen mochten.

5. Driicken Sie die Taste um den Vorgang zu bestatigen.

6. Danach wird der nachste Speicherplatz angezeigt. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 bis Ihre Auswahl
abgeschlossen ist, oder die Anzahl der Speicherplatze belegt ist. In diesem Fall erscheint ,,Full” im Display.

7. Mit der Taste (&) starten Sie die Wiedergabe der programmierten Titel. Wahrend der Wiedergabe wird
abwechselnd die Nummer des Titels und die des Programmplatzes angezeigt.

8. Zweifaches Driicken der Taste @ |6scht die Programmierung.

Vorgehensweise bei Audiodateien

1. Die Quelle ,,CD" muss sich im Stop-Modus befinden, sonst erscheint im Display ,,STOP FIRST".

2. Driicken Sie die Taste um den Programmiermodus zu starten.

3. Das Display zeigt nun ,,01 PRO1” an, wobei ,,01" blinkt. Der erste Zahlenblock zeigt den aktuellen Titel,
der zweite Zahlenblock den aktuellen Speicherplatz an.

4. Wahlen Sie mit der Taste (Fold+] oder Fold-] einen Ordner aus, oder behalten Sie den aktuellen Ordner
bei. Bei Auswahl eines Ordners andert sich die Anzeige auf "FXX XXX". Dabei steht "FXX" fir den aktu-
ellen Ordner und "XXX" fir den aktuellen Titel.

5. Wahlen Sie nur mit der Taste () oder (44 den Titel aus, den Sie auf dem aktuellen Speicherplatz
ablegen mochten.

6. Drlcken Sie die Taste um den Vorgang zu bestatigen.

7. Danach wird der nachste Speicherplatz angezeigt. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 6 bis Ihre Auswahl
abgeschlossen ist, oder die Anzahl der Speicherplatze belegt ist. In diesem Fall erscheint ,,Full” im Display.

8. Mit der Taste starten Sie die Wiedergabe der programmierten Titel.

9. Zweifaches Driicken der Taste (@] I6scht die Programmierung.

e Wird wahrend der Programmierung die Taste (@) gedriickt, so wird der Vorgang abgebrochen. Das Aus-
schalten des Gerdtes loscht ein vorhandene Programm.

1



Zufallswiedergabe und Wiederholfunktion

Vorgehensweise bei Audio-CD

* Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste um die Zufallswiedergabe zu starten. Im Display
erscheint fur 2 Sekunden ,,SHUFFLE” und die Wiedergabe startet. Zweifaches Driicken der Taste
oder Driicken der Taste (@) hebt die Zufallswiedergabe auf.

e Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste um die Wiederholfunktion zu aktivieren.
Mehrmaliges driicken schaltet folgende Funktionen:

Wiederholung des aktuellen Titels (Display ,,REP ONE")
Wiederholung aller Titel (Display ,REP ALL")
Ausschalten der Wiederholfunktion (Display ,, OFF")

Mit der Taste starten Sie die Wiedergabe.

Das Driicken der Taste (@] schaltet die Wiederholfunktion aus.

Vorgehensweise bei Audiodateien

e Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste um die Zufallswiedergabe zu starten. Im
Display erscheint fir 2 Sekunden ,,SHUFFLE” und die Wiedergabe startet. Zweifaches Dricken der Taste
oder Driicken der Taste (@) hebt die Zufallswiedergabe auf.

* Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste um die Wiederholfunktion zu aktivieren.
Mehrmaliges Drticken schaltet folgende Funktionen:

Wiederholung des aktuellen Titels (Display ,,REP ONE*)
Wiederholung des aktuellen Ordners (Display ,,REP ALB*)
Wiederholung aller Titel (Display ,,REP ALL")

Ausschalten der Wiederholfunktion (Display ,, OFF")

Mit der Taste starten Sie die Wiedergabe.

Das Drticken der Taste (@] schaltet die Wiederholfunktion aus.
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Verwendung des UKW Radios

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung oder die Taste am Hauptgerdt, bis im Display
FM" erscheint.

Einstellen eines UKW Senders

e Drlicken Sie die Taste auf der Fernbedienung um die Empfangsfrequenz zu erhéhen.

e Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung um die Empfangsfrequenz zu verringern.

e Wenn Sie die Tasten ( TUN+ Joder [ TUN- ] gedriickt halten, startet ein automatischer Sendersuchlauf,
der bei der néchsten gefundenen Station stoppt.

e Driicken Sie die Taste um den Sendersuchlauf mit automatischer Speicherung der gefun-
denen Sender zu starten. Es werden maximal 30 Sender in der gefundenen Reihenfolge gespeichert.

e Driicken Sie die Tasten E] oder@ auf der Fernbedienung oder am Hauptgerat, um durch die

Speicherliste zu blattern. Nicht belegte Speicherplatze werden mit ,,EMPTY" angezeigt.

Verwendung von Radio Data System (RDS)

RDS ist ein Sendesystem, bei dem UKW-Sender zusammen mit dem eigentlichen Sendesignal weitere
nltzliche Informationen Ubertragen. Diese kdnnen aus dem normalen Sendesignal extrahiert und fur
eine Reihe von Zusatzfunktionen genutzt werden.

Wird ein RDS-Signal empfangen, so leuchtet im Display unterhalb der Frequenzanzeige “RDS" auf, und
es wird nach einiger Zeit der Sendername, und andere Informationen statt der Frequenz angezeigt.

RDS-Funktionen

Folgende Informationen kdnnen durch wiederholtes Driicken der Taste abgerufen werden:
o Radiotext — Wird vom Sender kein Radiotext ausgestrahlt, so erscheint “NO TEXT".

® PTY (Program Type) — Wird vom Sender kein PTY-Signal gesendet, so erscheint “NO PTY".

* Frequenz und Speicherplatz des empfangenen Senders

e Stereo / Mono Anzeige

e Uhrzeit — Wird vom Sender kein Uhrzeitsignal gesendet, so erscheint “00_00_00".

e Datum — Wird vom Sender kein Datumsignal gesendet, so erscheint “00-00-00".

Bei unzureichenden Empfangsbedingungen kann trotz leuchtender “RDS"” Anzeige der Empfang der
Signale gestort oder nicht moglich sein.

Speichern von Stationen im Senderspeicher

Um UKW-Sender zum leichteren Auffinden abzuspeichern, stehen 30 Speicherplatze zur Verfligung.
Zur Belegung des Speichers gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Wahlen Sie einen Sender zur Speicherung aus

e Driicken Sie die Taste bis im Display ein Senderspeicherplatz blinkt. Ein leerer Speicherplatz wird
mit ,EMPTY", ein belegter Speicherplatz mit der Frequenz angezeigt. Sie kénnen auch einen bereits
verwendeten Speicher neu belegen.

e Driicken Sie die Taste E] oder@ um einen Speicherplatz auszuwahlen.

o Mit der Taste bestatigen Sie die Speicherung. Der Speicherplatz blinkt nicht mehr.

* Die Sender kdnnen nun mit der Taste () oder (44) ausgewahlt werden.
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Verwendung von BLUETOOTH

Driicken Sie die Taste am Hauptgerat, bis im Display ,,BT" erscheint. Befindet sich kein gekoppeltes
Gerdt in der Nahe, zeigt das Display ,,NO BT".

Koppeln von BLUETOOTH Geraten

Die BLUETOOTH-Funktion erlaubt die drahtlose Ubertragung von Musikdateien (Audio Streaming) an das
System. Zur Koppelung von entsprechenden Geraten (z.B. Smartphones) gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Offnen Sie auf lhrem BLUETOOTH Gerit die Koppelungsfunktion und suchen Sie nach ,M-718BT".
2. Wahlen Sie ,,M-718BT" zur Koppelung aus und warten Sie, bis im Display ,,BT* erscheint und eine
Tonfolge zu héren ist. Die Koppelung ist nun abgeschlossen.

3. Sollte Ihr BLUETOOTH Gerat nach einem 4-stelligen PIN fragen, so geben Sie bitte ,,0000” ein.

4. Das BLUETOOTH Gerat ist nun gespeichert und wird zuklnftig automatisch gekoppelt.

5. Um ein anderes BLUETOOTH Gerat zu verbinden, wiederholen Sie bitte die Schritte 1 — 3.

Wiedergabe tUber BLUETOOTH

Um Musik per Audio-Streaming zu Ubertragen, benutzen Sie auf dem BLUETOOTH Gerét bitte einen Musik-
player lhrer Wahl.

Folgende Steuerungsmaoglichkeiten stehen nun zur Verfigung:

e Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung oder am Gerat um die Wiedergabe zu pausieren oder
fortzusetzen.

* Driicken Sie die Tasten (»] oder (44 auf der Fernbedienung oder am Hauptgerat um zum vorherigen
oder dem nachsten Titel zu springen.

* Das Driicken der Taste (@] stoppt die Wiedergabe.

¢ \Wenn Sie die Taste auf der Fernbedienung oder am Hauptgerét fir 3 Sekunden gedriickt halten,
wird die BLUETOOTH Verbindung getrennt. Im Display blinkt ,BT*. Zur erneuten Verbindung wechseln
Sie kurz auf eine andere Quelle, und dann zurlick zu BLUETOOTH.

Wenn die BLUETOOTH Verbindung auf Grund groBerer Distanzen getrennt werden sollte, erfolgt eine auto-
matische Verbindung, sobald der Abstand wieder reduziert wird.

Verwendung von Line-In
Abspielen von externen Komponenten
Zur Wiedergabe von Musik kénnen an den Line-In Anschluss externe Gerate, wie z.B. MP3-Player, DVD-Spie-

ler oder Spielekonsolen, angeschlossen werden.

Zur Auswahl dieser Quelle driicken Sie bitte die Taste auf der Ferndienung, oder die Taste am
Hauptgerat, bis im Display ,,LINE IN*” erscheint.
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Storungsbehebung

Bitte UberprUfen Sie bei Fehlfunktionen die folgenden Punkte:

Kein Ton

= Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgeman ein.

= Stellen Sie die Lautstarke auf den richtigen Pegel.

= Stellen Sie sicher, dass die gewiinschte Quelle ausgewahlt ist.

Linker und rechter Kanal vertauscht
= Uberpriifen Sie die Verbindung der Lautsprecher und ihre Standorte.

Das System reagiert nicht auf Tastendruck
= Ziehen Sie das Netzkabel ab und schlieBen Sie es wieder an.

Probleme beim Radioempfang

= Richten Sie die Antenne neu aus.

= Suchen Sie einen geeigneteren Standort.

= Verwenden Sie mdglichst eine AuBenantenne.
= Andere Elektrogerate storen den Empfang.

CD-Spieler — Anzeige ,,NO DISC”

= Legen Sie die CD mit der beschrifteten Seite nach oben ein.
= Reinigen Sie die CD.

= Benutzen Sie nur konforme CDs.

USB-Betrieb
+NO USB” = Schalten Sie das Gerat aus und schlieBen Sie das USB-Gerat erneut an.
.NO SONG" =>» Bitte stellen Sie sicher, dass das USB-Gerat kompatible Dateien enthalt.

Fernbedienung - Keine ordnungsgemaBe Funktion

= Wechseln Sie die Batterie.

= Entfernen Sie eventuelle Hindernisse

= Bewegen Sie sich ndher zum Hauptgerat und stellen Sie sicher, dass Sie zum Fernbedienungssensor am Gerat zeigen.

Wartung und Pflege
Reinigung des Gehauses: Benutzen Sie ein mit einem milden Reinigungsmittel leicht angefeuchtetes
Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten.

Reinigung der CDs

e Reinigen Sie verschmutzte Discs mit einem speziellen Reinigungstuch. Wischen Sie die Disc geradlinig
von der Mitte bis zum Rand hin ab. Wischen Sie nicht mit kreisenden Bewegungen.

e Benutzen Sie keine Losungsmittel, wie etwa Waschbenzin, Verdiinner, handelstbliche Reinigungsmittel
oder Anti-Statik- Spray fr analoge Schallplatten.

Vorsichtshinweise zur Kondensationsbildung

Kondensation (Tau) kann sich im Innern des Gerats bilden, wenn zwischen der Temperatur des Gerats und
der Umgebungstemperatur ein wesentlicher Unterschied besteht. Sollte im Innern des Gerats Kondensati-
on auftreten, ist eine einwandfreie Funktion nicht mehr gewahrleistet. In diesem Fall muss einige Stunden
gewartet werden; nachdem die Feuchtigkeit getrocknet ist, kann das Gerat wieder verwendet werden.

Besondere Vorsicht ist unter den folgenden Umstanden geboten

Wenn das Gerat von einem Ort zu einem anderen bewegt wird, der eine wesentlich héhere oder niedrigere
Temperatur aufweist, oder wenn sich die Luftfeuchtigkeit am Aufstellort des Gerats erhoht, usw.
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Entsorgung

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten und Batterien.

g X

Das Symbol (durchgestrichene Milltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern an einer Annahmestelle
fUr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten und Batterien abgegeben werden muss.
Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefahrden Umwelt und Gesundheit. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben. Achtung: Das Zeichen ,,Pb" unter dem Symbol fir Batterien zeigt an, dass diese
Batterie Blei enthalt.

Die Bluetooth ® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG Inc. und jegliche
Verwendung dieser Marken durch die Guangzhou Changjia Electronics Co, Ltd. erfolgt unter Lizenz. Andere
Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigentimer.
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Technische Daten M-718BT

Spannungsversorgung Wechselspannung 100 — 240 V 50/60 Hz
Aufnahmeleistung 25 Watt

Aufnahmeleistung im Standby-Modus < 0,5 Watt

CD-Betrieb

Signal-Rauschabstand (A-Filter) >75dB

Dynamikumfang >60dB

Tuner UKW

UKW-Abstimmbereich

87,50 MHz - 108,00 MHz

BLUETOOTH

BLUETOQOTH Version V4.2+EDR

Leistungsklasse Klasse 2

Sendeleistung 4dbm

Reichweite Ca. 10 Meter (kann je nach Umgebung abwei-
chen)

Frequenzband 2,402 GHz - 2,480 GHz

BLUETOOTH Profile

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, AV-
RCP (Audio/Video Remote Control Profile)

USB Gerate Abspielbare Dateien: MP3
Kompatibel mit USB1.1 Full-Speed
Kompatibel mit FAT16, FAT32
Maximal 500 mA
Bitraten: 32 kBit/s bis 320 kBit/s

Line-In 3,5 mm Klinkenbuchse

Verstarkerteil

Ausgangsleistung 2 x 25 Watt/ 6 Ohm

Bandbreite 70Hz — 20kHz (+- 3dB)

MaBe und Gewichte

Haupteinheit (BxHxT)200x 120 x 250 mm /1,6 kg
Lautsprecher (BxHxT)135x200x220 mm/ 1,6 kg je Stk
Temperaturbereich 0°C bis 40°C

Technische Anderungen vorbehalten

17



Garantie

Sehr geehrter Kunde,

wir danken Ihnen fiir den Kauf dieses Kenwood-Produkts. Sollte dieses Produkt unter normalen Betriebsbedingungen Material- oder Verarbei-
tungsmangel aufweisen, werden wir diese in Ubereinstimmung mit den nachfolgenden Garantiebestimmungen kostenlos beseitigen, bzw. das
Gerat umtauschen.

Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte sorgfaltig auf.

Kenwood gewahrt auf dieses Gerat eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum laut Rechnung oder Kaufbeleg des Kenwood-Handlers.
Diese Garantie erstreckt sich auf Material- und Verarbeitungs-Mangel. Wir behalten uns das Recht vor, das Produkt umzutauschen, falls eine
wirtschaftliche Instandsetzung nicht mehr méglich ist. Kosten fir Verpackung und Installation sowie Kosten und Risiken im Zusammenhang mit
der eigentlichen Instandsetzung sind nicht in der Garantieleistung enthalten und werden in Rechnung gestellt.
Bedingungen
A. Zur Geltendmachung von Garantieanspriichen sind zusatzlich zur Vorlage dieser Garantiekarte folgende Angaben erforderlich:

() Ihr Name mit vollstandiger Anschrift

(b) Der Kassenbeleg oder die Rechnung eines in einem EU-Staat ansassigen Einzelhandlers, aus der das urspriingliche
Kaufdatum hervorgeht.

© Der vollstandige Name und die Anschrift des Einzelhandlers,
bei dem das Produkt gekauft wurde.

(d) Die Seriennummer und die Modellbezeichnung des Produkts.

Kenwood behalt sich das Recht vor, Garantieleistungen abzulehnen, wenn die vorgenannten Informationen fehlen oder wenn seit Ersterwerb
Verénderungen am Produkt vorgenommen wurden.

B. Zum Zeitpunkt der Auslieferung an den Handel erfullt dieses Produkt alle im Bestimmungsland guiltigen Normen und Sicherheitsvorschriften.
Erforderliche Modifikationen zum Betrieb des Gerétes in Landern auBerhalb des Bestimmungslandes fallen nicht unter die vorgenannten Garan-
tiebestimmungen. AuBerdem Ubernehmen wir keinerlei Haftung fir Arbeiten in diesem Zusammenhang oder fiir Beschadigungen des Produktes,
die durch solche Arbeiten entstehen.

Wird das Produkt in einem Land benutzt, fir das dieses nicht konzipiert und hergestellt worden ist, dann werden Garantiearbeiten nur dann aus-
geflihrt, wenn die Kosten fir Umriistung des Gerates auf national gliltige Normen und Sicherheitsvorschriften vom Benutzer getragen werden.
Unterscheidet sich auBerdem das Produkt von den durch den offiziellen Importeur vertriebenen Produkten und sollten fir die Reparatur dieses
Produktes Eratzteile nicht verfiigbar sein, muB der Benutzer die Kosten fir Hin- u. Rlicktransport des Gerates in das Kaufland tragen.

Gleiches gilt, wenn im betreffenden Land aus anderen berechtigten Griinden keine Garantieleistungen angeboten werden kénnen.

C. Ausgenommen von den Garantieleistungen sind:

(a) Veranderungen am Produkt, sowie normale Wartungs und Justage-Arbeiten, einschlieBlich der in der in der Bedienungsanleitung erwahnten
regelmaBigen Kontrollen.

(b) Schaden am Produkt, die durch mangelhafte oder nicht fachgerechte Arbeiten entstanden sind, wenn diese Arbeiten von Dritten vorgenom-
men wurden, die nicht zur Durchflihrung von Garantieleistungen im Namen des Herstellers erméachtigt sind.

(0) Schaden durch Nachléssigkeit, Unfélle, Anderungen, unsachgeméBe Montage, mangelhafte Verpackung, Fehlbedienung oder Verwendung
falscher Ersatzteile bei einer Reparatur.

(d) Schaden durch Feuer, Wasserschaden, Blitzschlag, Erdbeben, unzureichende Belliftung, hohere Gewalt, AnschluB an falsche Netzspannung
oder sonstige von Kenwood nicht zu verantwortende Ursachen.

(e) Schaden an Lautsprechern durch den Betrieb an héheren Leistungen als den angegebenen. Schaden an Schallplatten, Tonbéndern, Ton- und
Videokassetten, CD-Kompaktschallplatten und anderen Gegenstanden, die nicht Bestandteil des Produkts sind.

(f) Verbrauchs- oder VerschleiBteile, die im Rahmen des normalen Kundendienstes auszutauschen sind, wie z.B.: Tonabnehmersysteme, Nadeln,
Antriebsriemen, Tonkdpfe, Einschiibe, Tonmabel, Trockenbatterien, wiederaufladbare Akkus, Leistungs-Endrohren u.s.w.

(9) Alle Produkte, bei denen die Seriennummer(n) ganz oder teilweise entfernt, verandert oder unkenntlich gemacht wurde(n).

Diese Garantie kann von allen Personen beansprucht werden, die das Produkt legal enworben haben.

In der Ubereinstimmung mit den vorgenannten Garantiebedingungen, wird das Produkt kostenlos instandgesetzt oder umgetauscht. Dieses
Recht beeintrachtigt in keiner Weise sonstige Rechte des Benutzers im Rahmen der giiltigen rechtlichen Bestimmungen.

Instandsetzung oder Austausch bewirken keine Verlangerung der Garantiezeit.
Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen, insbesondere solche auf Wandelung, Minderung oder Schadenersatz.

Kontaktadresse:

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel
Tel. 06101-4988 0, www.kenwood.de
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